
Perfect Fit Reloading Tray #5s

Frankford Arsenal® Perfect-fit Trays are sized for individual calibers or a family of
calibers for a precise fit. Tray 5s, Hole Diameter 0.486, Hole Depth 0.4

Attributes

Name: Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #5s
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000326
Mfr. No.: 153092
Color: Blue
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 22mm
Shipping length: 210mm
UPC: 661120530923
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des
Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #5s

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #5s. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen beim Wiederladen von Munition eine präzise und sichere Lösung zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Tray nur mit den entsprechenden Kalibern, die für das Tray 5s geeignet sind.
Achten Sie darauf, dass der Lochdurchmesser von 0.486 und die Lochtiefe von 0.4 eingehalten werden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen oder schneidenden Gegenständen während der Verwendung.
Tragen Sie geeignete persönliche Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe), wenn Sie mit
Munition arbeiten.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um die Exposition gegenüber Dämpfen und Staub zu
minimieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.
Überprüfen Sie das Tray auf sichtbare Schäden oder Mängel.

Verwendung:

Platzieren Sie das Tray auf einer stabilen, ebenen Fläche.
Laden Sie die entsprechenden Hülsen in die Löcher des Trays, wobei Sie auf die richtige Ausrichtung
achten.
Achten Sie darauf, dass die Hülsen sicher im Tray sitzen und nicht wackeln.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie das Tray nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Tray an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Vermeiden Sie die Entsorgung in der Natur oder in Gewässern.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, entsorgen Sie es verantwortungsbewusst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der verantwortungsvolle Umgang mit diesem Produkt in Ihrer
Verantwortung liegen. Befolgen Sie diese Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.
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Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #5s. This guide is designed to provide you
with essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before using the reloading tray.

General Safety Guidelines
Ensure that the reloading tray is used only for its intended purpose.
Keep the reloading tray out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the tray for any signs of damage or wear before use.
Use the tray in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles.
Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Overloading: Do not exceed the recommended number of cartridges for the tray size.
Proper Handling: Handle the tray with care to avoid dropping or damaging it.
Correct Calibration: Ensure that the tray is properly calibrated for the specific caliber being used.
Avoid Moisture: Keep the tray dry and avoid exposing it to moisture to prevent degradation.
Use Protective Gear: When reloading, wear appropriate safety glasses and gloves to protect against
potential hazards.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that you have a clean, dry workspace.
Gather all necessary reloading equipment and materials.

Setting Up the Tray:

Place the Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #5s on a stable surface.
Ensure that the hole diameter (0.486 inches) and depth (0.4 inches) are suitable for the caliber of
cartridges you are reloading.

Loading Cartridges:

Carefully insert cartridges into the holes of the tray, ensuring they fit snugly.
Do not force cartridges into holes that are too small or improperly sized.

Using the Tray:

Use the tray to organize and hold cartridges during the reloading process.
Follow your reloading manual for specific instructions regarding the reloading process.

PostUse Care:

After use, clean the tray with a soft cloth to remove any debris or residue.
Store the tray in a safe and dry location.

Disposal Instructions
Dispose of the Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray in accordance with local waste management
regulations.
If the tray is damaged, consider recycling if possible, or follow local guidelines for disposal of plastic products.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #5s, please refer to the
product packaging or visit the manufacturer's website for additional support.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with
your Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #5s. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para la bandeja de recarga Perfect Fit de Frankford Arsenal.
Este documento tiene como objetivo proporcionar información clara y útil para garantizar el uso seguro de este
producto. Por favor, lee atentamente todas las secciones para entender cómo utilizar y mantener la bandeja de
manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Revisa que no haya daños
visibles.
Utiliza la bandeja solo para su propósito previsto: recarga de cartuchos.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Guarda el producto fuera del alcance de niños y mascotas.
Si observas algún comportamiento inusual o daños, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses la bandeja si está dañada o si los agujeros están obstruidos.
Siempre utiliza la bandeja en un entorno bien iluminado.
Evita el contacto con sustancias químicas que puedan dañar el material de la bandeja.
No sobrecargues la bandeja con más cartuchos de los recomendados.
Usa gafas de seguridad y guantes si es necesario durante el proceso de recarga.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos.
Coloca la bandeja en una superficie plana y estable.

Colocación de los Cartuchos

Selecciona el calibre adecuado para la bandeja (en este caso, la bandeja 5s tiene un diámetro de
agujero de 0.486 pulgadas).
Inserta los cartuchos en los agujeros correspondientes de la bandeja, asegurándote de que estén bien
ajustados.

Proceso de Recarga

Sigue las instrucciones del fabricante para la recarga de cartuchos.
Asegúrate de no exceder la capacidad de la bandeja.

Limpieza Después del Uso

Después de usar la bandeja, límpiala con un paño seco para eliminar cualquier residuo.
Guarda la bandeja en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar la bandeja, asegúrate de seguir las normativas locales sobre la eliminación de productos
de plástico.
No la deseches en el medio ambiente; busca puntos de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, por favor, contacta a un
punto de contacto en la UE que se especialice en consultas de seguridad de productos.



Recuerda que la seguridad es una prioridad al usar cualquier producto. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar
de una experiencia de recarga segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Plateau de Rechargement
Frankford Arsenal Perfect Fit #5s

Introduction
Merci d'avoir choisi le Plateau de Rechargement Frankford Arsenal Perfect Fit #5s. Ce produit est conçu pour offrir
un ajustement précis pour des calibres individuels ou une famille de calibres. Pour garantir une utilisation sûre et
efficace de ce produit, veuillez lire attentivement les instructions de sécurité suivantes.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les fins prévues.
Vérifiez régulièrement le Plateau pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le Plateau à la portée des enfants.
En cas de problème, contactez le service client pour obtenir de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le Plateau sur une surface stable et plane.
Ne surchargez pas le Plateau avec des calibres non compatibles.
Évitez d'utiliser le Plateau dans des environnements humides ou mouillés.
Portez des lunettes de protection lors de la manipulation de matériaux de rechargement pour éviter les
blessures aux yeux.
Ne modifiez pas le Plateau de quelque manière que ce soit.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation de l'Installation :

Déballez le Plateau avec soin et vérifiez qu'il n'y a pas de pièces manquantes ou endommagées.
Lisez toutes les instructions avant de commencer l'utilisation.

Utilisation du Plateau :

Placez le Plateau sur une surface plane et stable.
Insérez les calibres dans les trous appropriés du Plateau.
Assurezvous que chaque calibre est bien ajusté et sécurisé avant de procéder au rechargement.

Entretien :

Nettoyez le Plateau régulièrement avec un chiffon doux pour enlever la poussière et les débris.
Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le Plateau.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le Plateau est en fin de vie ou endommagé, veillez à le jeter de manière responsable.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des plastiques.
Ne jetez pas le Plateau dans des feux ouverts ou des décharges non réglementées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client de
Frankford Arsenal. Assurezvous de conserver le reçu d'achat pour toute référence future.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sûre de votre Plateau de Rechargement Frankford Arsenal
Perfect Fit #5s. Pour plus d'informations sur la sécurité des produits, consultez la plateforme Safety Gate de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Vassoio di
Ricarica Perfect Fit di Frankford Arsenal

Introduzione
Il vassoio di ricarica Perfect Fit di Frankford Arsenal è progettato per offrire una vestibilità precisa per calibro singolo
o per una famiglia di calibri. Questo manuale fornisce importanti linee guida di sicurezza e istruzioni per garantire un
uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Tenere il vassoio lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controllare il vassoio regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il vassoio sia pulito e asciutto prima dell'uso.
Non utilizzare il vassoio in ambienti umidi o bagnati.
Evitare di sovraccaricare il vassoio con più bossoli di quanto raccomandato.
Non modificare o alterare il vassoio in alcun modo.
Indossare sempre occhiali di protezione durante l'uso di strumenti di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Vassoio

Rimuovere il vassoio dalla confezione.
Controllare che non ci siano danni visibili.

Caricamento dei Bossoli

Posizionare il vassoio su una superficie piana e stabile.
Inserire i bossoli nei fori corrispondenti, assicurandosi che siano ben posizionati.
Verificare che i fori del vassoio siano adatti al calibro dei bossoli utilizzati.

Utilizzo del Vassoio

Utilizzare il vassoio per tenere i bossoli in ordine durante il processo di ricarica.
Non utilizzare il vassoio per scopi diversi da quelli previsti.

Pulizia del Vassoio

Pulire il vassoio con un panno asciutto dopo ogni utilizzo.
Non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il vassoio in conformità alle normative locali sui rifiuti.
Non gettare il vassoio nel fuoco o in fonti di calore.
Se il vassoio è danneggiato, contattare le autorità locali per le procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, si consiglia di contattare il
produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Tacy
Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #5s

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Tacy Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #5s. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie kontroluj stan produktu, aby upewnić się, że nie jest uszkodzony.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
odpowiednimi służbami.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty do właściwych organów.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj tacy tylko do ładowania amunicji o odpowiednich kalibrach.
Nie przeciążaj tacy, aby uniknąć uszkodzeń.
Upewnij się, że otwory tacy są czyste i wolne od zanieczyszczeń przed użyciem.
Nie używaj tacy, jeśli zauważysz jakiekolwiek pęknięcia lub uszkodzenia.
Zachowaj ostrożność podczas pracy z materiałami wybuchowymi i amunicją.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Przed użyciem upewnij się, że taca jest czysta i sucha.
Sprawdź, czy taca jest odpowiednia dla kalibrów, które zamierzasz ładować.

Użycie:

Umieść łuski w otworach tacy, upewniając się, że są prawidłowo osadzone.
Postępuj zgodnie z instrukcjami ładowania amunicji, aby zapewnić bezpieczeństwo i skuteczność.

Czyszczenie:

Po użyciu, oczyść tacę z resztek materiałów.
Przechowuj tacy w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje Utylizacji
Taca powinna być utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj tacy do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Tacy Frankford Arsenal Perfect Fit
Reloading Tray #5s, prosimy o kontakt z lokalnym punktem wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad i życzymy bezpiecznego korzystania z produktu.
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Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, että nämä
ohjeet noudattavat EU:n yleistä tuoteturvallisuusasetusta (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se ei ole lasten ulottuvilla.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä lämpötiloilta ja kosteudelta.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytettäessä
Varmista, että käytät oikean kokoista hylsytarjotinta, joka vastaa kaliiberia.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Käytä suojakäsineitä, jos käsittelet teräviä tai vaarallisia materiaaleja.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.
Varmista, että kaikki työkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Aseta hylsytarjotin tasaiselle pinnalle.
Varmista, että tarjotin on vakaasti paikoillaan ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä.

Käyttö

Aseta hylsyt tarjottimen aukkoihin tarkasti.
Varmista, että hylsyt ovat täysin istuvia, jotta ne eivät liikku.
Käytä tarvittaessa lisätyökaluja hylsyjen käsittelyyn.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset säännökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray tuotteen kanssa, ota yhteyttä tuotteen
valmistajaan tai myyjään. Muista tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet ja
turvallisuustiedot.

Kiitos, että valitsit Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja vastuullisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal Perfect
Fit Reloading Tray #5s

Introduktion
Tack för att du valt Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #5s. Denna produkt är designad för att ge en exakt
passform för individuella kalibrar eller en familj av kalibrar. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Säkerställ att reloadingtray är ren och fri från skräp innan du använder den.
Använd skyddsglasögon och handskar vid hantering av ammunition och relaterade material.
Undvik att överfylla trayen med patroner för att förhindra blockering eller skador.
Använd endast den specifika kalibern som trayen är designad för (håldiameter 0.486, håldjup 0.4).
Förvara produkten på en säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Placera reloadingtray på en stabil och plan yta.
Kontrollera att inga föremål blockerar hålen i trayen.

Användning:

För att ladda ammunition, placera patronerna i de avsedda hålen.
Kontrollera att varje patron sitter ordentligt i trayen.
Vid behov, använd en lämplig press eller verktyg för att säkerställa korrekt passform.
Efter användning, ta bort patronerna och rengör trayen för att förlänga dess livslängd.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, se till att den inte kan användas av andra.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerheten kring denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras
officiella webbplats. Det är viktigt att alltid ha tillgång till korrekt och aktuell information om produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod k bezpečnému používání produktu: Frankford
Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #5s

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Frankford Arsenal® Perfect Fit Reloading Tray #5s. Tento produkt je navržen pro
jednotlivé ráže nebo skupiny ráží pro přesné usazení. Před použitím tohoto výrobku si prosím pečlivě přečtěte
následující bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si zkontrolujte výrobek na případné poškození.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při online nákupu zkontrolujte, zda prodejce splňuje všechny bezpečnostní požadavky.
Pokud zjistíte, že je výrobek nebezpečný, nahlaste to příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte výrobek pouze na stabilním a rovném povrchu.
Při manipulaci s náboji dbejte na bezpečnostní postupy a používejte ochranné brýle.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo nekompletní.
Při používání dodržujte doporučené rozměry otvorů pro ráže.
Nikdy nenechávejte výrobek bez dozoru, když je v používání.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava výrobku:

Zkontrolujte, zda je výrobek čistý a bez nečistot.
Ujistěte se, že máte potřebné ráže pro použití s tímto výrobkem.

Použití výrobku:

Umístěte ráže do otvorů tray podle doporučeného usazení.
Zkontrolujte, zda je každá ráže správně usazena a stabilní.
Při práci s náboji se ujistěte, že dodržujete všechny bezpečnostní protokoly.

Údržba výrobku:

Po každém použití výrobek důkladně vyčistěte.
Skladujte výrobek na suchém místě, chráněném před vlhkostí a extrémními teplotami.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů pro odpad.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Vždy se
ujistěte, že máte k dispozici informace o produktu a jeho použití.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho výrobku. Věříme, že Frankford Arsenal Perfect Fit
Reloading Tray #5s vám poskytne efektivní a bezpečné používání.


